
Z Á P I S N I C A č. 037 / 2011-2012 
zo zasadnutia DK SZĽH dňa 5. marca 2012 v Bratislave 

 

DK SZĽH: pp. Ing. Chvojka, Belko, Remžík  
Ospravedlnený: JUDr. Palečka (člen DK SZĽH) 
Predvolaný: p. Peter Just – generálny manažér (HK Ružinov 99 Bratislava a.s.)  
 

2011 – 2012 / 037 – 1  DK SZĽH prejednala podnet na disciplinárne konanie voči hráčom Jozefovi Tibenskému, Davidovi Lohyňovi a Martinovi 
Blahovi, ktorý klub HK Ružinov 99 Bratislava a.s. podal opakovane neúplný. Predvolaný zástupca klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s. p. Peter Just 
bol poučený o právach a povinnostiach na zasadnutí DK SZĽH (najmä o rokovacom poriadku DK SZĽH a o postupe pri zasadnutí DK SZĽH), ako aj 
o skutočnosti, že zo zasadnutia sa vyhotovuje audio záznam. Predvolaný zástupca klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s. p. Just podal k vyššie 
uvedenému neúplnému podnetu klubu na disciplinárne konanie vysvetlenie. DK SZĽH na základe vypočutia zástupcu klubu HK Ružinov 99 
Bratislava a.s. p. Justa na zasadnutí DK SZĽH dňa 5.3.2012 a doteraz predložených podkladov neúplného podania HK Ružinov 99 Bratislava a.s. 
v tejto veci rozhodla nasledovne:   
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v nadväznosti na opakované neúplné podanie klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s. na začatie disciplinárneho konania voči hráčom 
predvolala na zasadnutie DK SZĽH dňa 5.3.2012 generálneho manažéra klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s. p. Petra JUSTA, ktorý komisii 
k uvedenému podnetu podal vysvetlenie. Predseda DK SZĽH vysvetlil predvolanému zástupcovi klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s., že ani 
opakované podanie nebolo úplné a dostačujúce pre účely disciplinárneho konania. 
b) DK SZĽH na základe uvedených skutočností ukladá klubu HK Ružinov 99 Bratislava a. s. v zmysle čl. 23 DP SZĽH doplniť a predložiť na 
DK SZĽH do 12:00 hod. dňa 27.3.2012 nasledovné podklady a návrh disciplinárneho riešenia v zmysle čl. 17 a čl. 18 DP SZĽH: 
- všetky výzvy, alebo ďalšie relevantné písomné podklady odoslané a doručené zo strany HK Ružinov 99 Bratislava a.s. príslušným hráčom, ich 
zákonným zástupcom, alebo iným stranám po odoslaní opakovaného podania klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s. na DK SZĽH vo veci začatia 
disciplinárneho konania voči vyššie uvedeným hráčom, 
- notársky overenú fotokópiu platných stanov HK Ružinov 99 Bratislava a.s. 
c) Pre začatie, alebo zastavenie disciplinárneho konania Disciplinárnou komisiou SZĽH v zmysle čl. 21 DP SZĽH je klub HK Ružinov 99 
Bratislava a.s. povinný bezodkladne predložiť doplňujúce podklady k podaniu, alebo relevantné písomné stanovisko k zastaveniu 
disciplinárneho konania.    
d) DK SZĽH upozorňuje klub HK Ružinov 99 Bratislava a.s., že nielen hráči, ale aj funkcionári klubov sú povinní dodržiavať Stanovy, poriadky 
a smernice SZĽH, nakoľko sa členstvom do SZĽH zaviazali k dodržiavaniu týchto predpisov.  
e) DK SZĽH odročuje tento prípad do doby predloženia relevantných vyžiadaných podkladov klubom HK Ružinov 99 Bratislava a.s.   
f) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný 
účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a na základe doteraz predložených podkladov klubu HK Ružinov 99 
Bratislava a.s. na začatie disciplinárneho konania voči hráčom Jozefovi Tibenskému, Davidovi Lohyňovi a Martinovi Blahovi opakovane konštatovala, že toto 
podanie je však neúplné a nebolo spracované v súlade s čl. 17, 18 a 19 DP SZĽH. DK SZĽH na základe vypočutia generálneho manažéra HK Ružinov 9 Bratislava 
a.s. vysvetlila menovanému nedostatky v podaní a uložila klubu HK Ružinov 99 Bratislava a.s. predložiť na DK SZĽH doplnené relevantné podklady v zmysle písm. 
b) a c) tohto rozhodnutia a prípadne sa rozhodnúť pre iný spôsob riešenia stavu veci. DK SZĽH odročuje tento prípad do doby predloženia vyžiadaných podkladov 
klubom HK Ružinov 99 Bratislava a.s.    
 

2011 – 2012 / 037 – 2  DK SZĽH prejednala odročený prípad stanoviska rozhodcu p. Miroslava Štefíka k incidentu po zápase 1LD č. 4281 
Detva – Prešov zo dňa 4.2.2012, kde došlo podľa vyjadrenia menovaného rozhodcu najprv k slovnému a neskôr aj k fyzickému napadnutiu 
rozhodcu p. Štefíka časomeračom stretnutia p. Gavúrikom cit. zo zápisu: „Po stretnutí keď som odchádzal po stretnutí pri vchodových dverách ma čakal 
časomerač stretnutia a najprv ma slovne napadol (kedy sme si potykali pán Štefík) a potom do mňa sotil ramenom. Hlavný usporiadateľ išiel za mnou.“. DK SZĽH  
na základe originálu Zápisu o stretnutí, uvedeného stanoviska rozhodcu p. Štefíka, stanoviska klubu HC´07 Detva s.r.o., ďalej predložených 
vyžiadaných stanovísk čiarových rozhodcov p. Vyorala a p. Čajkovského, ako aj písomného prehlásenia časomerača – trestomerača p. Gavúrika 
rozhodla nasledovne:   
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH na základe dostupných predložených podkladov prerokovala predmetný prípad údajného incidentu a nakoľko z predložených 
podkladov nie je jednoznačne možné stanoviť rozsah previnenia v zmysle čl. 29 DP SZĽH disciplinárne konanie voči p. Jánovi Gavúrikovi (Detva) 
zastavuje. 
b) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH na klub HC 07´ Detva s.r.o., ktorý je povinný ho odovzdať menovanému činovníkovi. 
DK SZĽH doručuje toto rozhodnutie v zmysle  čl. 40, písm. a) DP SZĽH aj hlavnému rozhodcovi. 
c) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a disciplinárne konanie voči činovníkovi HC 07 Detva s.r.o. zastavila, 
nakoľko na základe predložených stanovísk strán nebolo možné jednoznačne preukázať disciplinárne previnenie tak, ako sa uvádza a iné relevantné podklady 
neboli DK SZĽH predložené.    
 

2011 – 2012 / 037 – 3a DK SZĽH prejednala prípad priestupku v stretnutí EXJ č. 1383 MHk 32 L. Mikuláš a.s. – HC Nitra a.s.  zo dňa 
02.03.2012, kde hráč Filip Mezovský (ČRP:17694 – MHk 32 L. Mikuláš a.s.) obdržal trest v hre (TH) za nadmernú hrubosť podľa Pravidla 528b 
a za toto previnenie mu bol odobratý registračný preukaz. DK SZĽH na základe Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot, stanoviska MHk 32 
Liptovský Mikuláš a.s. a správy inštruktora stretnutia rozhodla nasledovne: 
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ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 24 DP SZĽH predvoláva hráča p. Filipa Mezovského (ČRP:17694 – MHk 32 L. Mikuláš a.s.) na zasadnutie DK SZĽH 
dňa 12.3.2012 (pondelok) o 14:00 hod., Trnavská cesta 27/B, Bratislava, 1. poschodie. V prípade, že je hráč mladší ako 18. rokov na 
zasadnutie DK SZĽH sa s ním dostaví aj tréner, alebo vedúci družstva. 
b) DK SZĽH odročuje tento prípad na 12.3.2012. 
c) Za výkon rozhodnutia zodpovedajú podľa písm. a) menovaný hráč a hokejový klub MHk 32 L. Mikuláš a.s. 
d) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
e) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia na základe Zápisu o stretnutí a odročila tento prípad na 
12.3.2012, kedy ho bude opätovne riešiť po vypočutí predvolaných. 
 

2011 – 2012 / 037 – 3b DK SZĽH prejednala prípad nedostatočnej usporiadateľskej služby, kde  v stretnutí EXJ č. 1383 MHk 32 L. Mikuláš a.s. 
– HC Nitra a.s. dňa 02.03.2012 došlo podľa hlavného rozhodcu p. T. Orolína k incidentu cit. Zápis o stretnutí: „ ...Po skončení stretnutia hráč domácich č. 
13 Mezovský Filip č.r.p. 17694 napadol zo zadu úderom do oblasti hlavy hráča hostí č. 22, kde následne týmto konaním vznikla bitka a keďže hráč domácich č. 13 
začal bitku bol mu udelený TH podľa č. 528b, pri bitke zhodil rukavice za čo mu bol udelený trest podľa P 528a (OT). Hráčovi hostí bol pri tejto bitke udelený hore 
udelený trest. Počas tejto šarvátky vnikli na ľadovú plochu dvaja domáci diváci, jeden zodvihol hokejku a hodil ju smerom k NR mužstvu ale hokejka nikoho 
nezasiahla. Týchto divákov vyviedli z ľadovej plochy čarioví rozhodcovia. Na tribúne zároveň vznikol incident medzi fanúšikmi NR a LM.“. DK SZĽH na základe 
Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot a stanoviska inštruktora stretnutia rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 23 DP SZĽH ukladá klubu MHk 32 Liptovský Mikuláš a.s. predložiť stanovisko k incidentu najneskôr v zmysle čl. 
26 DP SZĽH. DK SZĽH súbežne ukladá klubu MHk 32 Liptovský Mikuláš a.s. zabezpečiť predloženie písomné stanovisko usporiadateľa stretnutia 
p. R. Nitrianskeho k incidentom, vrátane predloženia grafického plánu rozmiestnenia usporiadateľskej služby na zimnom štadióne v Liptovskom 
Mikuláši v tomto stretnutí a to na DK SZĽH najneskôr do 9.3.2012. 
b) DK SZĽH odročuje tento prípad na 12.3.2012. 
c) Za výkon rozhodnutia zodpovedajú podľa písm. a) menovaný hráč a hokejový klub MHk 32 L. Mikuláš a.s. 
d) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
e) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia na základe Zápisu o stretnutí a stanoviska inštruktora 
stretnutia odročila tento prípad na 12.3.2012, kedy ho bude opätovne riešiť po predložení podkladov. 
 

2011 - 2012 / 037 – 4x V stretnutí EXD č. 2289 Zvolen - Trenčín dňa 3.3.2012 hráč Ondrej PETRE (RP:18247 – DUKLA Trenčín)  obdržal prvý 
krát v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 2039, 2171, 2171, 2289) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie EXD č.  2311 dňa 
10.3.2012 (DUKLA Trenčín – MsHK Žilina a.s.). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom stretnutí 
príslušnej kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 19.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá DUKLA Trenčín a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Ondrej Petre naplnil 
ustanovenie čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
 
2011 - 2012 / 037 – 5x V stretnutí EXD č. 2298 Zvolen - Topoľčany dňa 4.3.2012 hráč Jozef HUDEC (RP:20016 – HC Topoľčany)  obdržal prvý 
krát v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 2180, 2180, 2180, 2298) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie EXD č.  2312 dňa 
10.3.2012 (HC Topoľčany – MHC Martin a.s.). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom stretnutí 
príslušnej kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 19.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
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c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá HC Topoľčany a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Jozef Hudec naplnil 
ustanovenie čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
 
2011 – 2012 / 037 – 6 Člen komisie p. Belko informoval o stave úhrad pokút terminovaných k dnešnému dňu uložených DK SZĽH. DK SZĽH berie na 
vedomie priebežnú informáciu o stave platieb pokút a poplatkov k dnešnému dňu.  
 
 2011 – 2012 / 037 – 7 DK SZĽH potvrdzuje, že ďalšie riadne zasadnutie DK SZĽH sa bude konať dňa 12.3.2012 v zasadačke SZĽH na Trnavskej 
ceste 27/B, Bratislava, 1. Poschodie od 14:00 hod. DK SZĽH ukladá po rozhodnutí uverejniť oznam na www.szlh.sk. 
 
 

V  Bratislave 5.3.2011         Zapísal: Pavol Remžík, člen DK SZĽH 
 
 
    Ing. Vlastimil Chvojka                    Ing. Roman Štamberský, v.r.  
    predseda DK SZĽH     športový riaditeľ SZĽH 
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